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511846-2026 - Gara

Polonia — Servizi di pulizia — Zakup ustugi sprzatania dla Centrali ARiMR na lata 2027 — 2029.
OJ S 140/2026 23/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
E-mail: zamowieniapubliczne@arimr.gov.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Zakup ustugi sprzgtania dla Centrali ARIMR na lata 2027 — 2029.
Descrizione: Przedmiotem zaméwienia jest zakup przez Agencje Restrukturyzaciji i
Modernizacji Rolnictwa z siedzibg w Warszawie (zwang dalej ,Zamawiajgcym”) ustugi
sprzatania biur na lata 2027-2029 - usytuowanych w budynkach w Warszawie przy ul.
Poleczki 33 i ul. Poleczki 35, na ktérg skfadajg sie: 1.1. sprzgtanie pomieszczenh biurowych
oraz pomieszczenh o innym przeznaczeniu (traktow komunikacyjnych, wejs¢, pomieszczen
sanitarnych, kuchni - zwanych dalej: ,pomieszczeniami”) o fgcznej powierzchni nie wiekszej
niz 18 112,8 m2 usytuowanych w budynkach w Warszawie przy ul. Poleczki 33 — budynek
Vienna Office o tgcznej powierzchni pomieszczen biurowych nie wiekszej niz 14 327,39 m2 i
ul. Poleczki 35 - budynek Amsterdam Office o tgcznej powierzchni pomieszczen biurowych nie
wiekszej niz 1 913,30 m2 oraz pomieszczen o innym przeznaczeniu (archiwa, magazyny,
pomieszczenia techniczne itp.) o tgcznej powierzchni nie wigkszej niz 1 872,11 m2. 1.2.
obstuga nie wiecej niz 20 sal konferencyjnych (zwanych dalej: ,salami”), usytuowanych w
budynkach w Warszawie przy ul. Poleczki 33 i ul. Poleczki 35. 2. Ustuga sprzgtania polegac¢
bedzie na utrzymywaniu porzadku i czystosci w zajmowanych przez Zamawiajgcego
pomieszczeniach, na warunkach okreslonych w projektowanych postanowieniach umowy
(dalej: ,ppu”), stanowigcych Zatgcznik nr 7 do SWZ. Szczegotowy opis obowigzkdw
Wykonawcy w ramach $wiadczenia na rzecz Zamawiajgcego ustugi sprzgtania pomieszczen,
okresla Zatgcznik nr 2 do ppu. 3. Szczegotowy opis obowigzkéw Wykonawcy w ramach
Swiadczenia na rzecz Zamawiajgcego ustugi obstugi sal konferencyjnych okresla Zatgcznik Nr
2 do ppu. 4. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez caty okres wykonywania ustugi: 4.1.
sprzatania - na petny etat, na podstawie umowy o prace w rozumieniu przepisow Kodeksu
Pracy — min. 18 osob swiadczgcych prace w czasie serwisu dziennego, o ktérych mowa w
Zatgczniku nr 2 pkt 12 lit. a) do ppu do realizacji zadan okreslonych w Zatgczniku nr 2 w tabeli
czesc |, 11, 111, IV i V z wytgczeniem czynnosci wskazanych w czesci | tabeli w pozyciji 15, 17,
18, 19 20. 4.2. sprzgtania - na podstawie umowy o prace w rozumieniu przepisow Kodeksu
Pracy — min. 7 oséb swiadczgcych prace w czasie serwisu popotudniowego, o ktérych mowa
w Zatgczniku nr 2 pkt 12 lit. b) do ppu. 4.3. obstugi sal konferencyjnych - na petny etat, na
podstawie umowy o prace w rozumieniu przepiséw Kodeksu Pracy — min. 2 osoby Swiadczace
prace, o ktérych mowa w Zatgczniku nr 2 pkt 12 lit. ¢) do ppu. 5. Wykonawca ma prawo
spetnienia obowigzku zatrudnienia na podstawie umowy o prace oséb wykonujgcych
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wskazane czynnosci w zakresie realizacji wyzej wymienionych ustug przy udziale
Podwykonawcy. 6. Szczegdtowe wymagania w odniesieniu do przedmiotu zamdwienia, w tym
warunkow i zasad jego realizacji zostaty opisane przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 2 do
ppu.

Identificativo della procedura: 032eedbd-948c-48¢c9-a411-f54e58b8d132

Identificativo interno: DZP.2610.26.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90910000 Servizi di pulizia

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Oferte nalezy ztozy¢ pod rygorem niewaznosci w formie
elektronicznej, podpisang kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby
upowaznione do tych czynnosci. Wykonawca sktada oferte na Formularzu Ofertowym wg
Zatgcznika nr 1 do SWZ za posrednictwem Platformy Zakupowej. 2. Wykonawca obowigzany
jest ztozy¢ wraz z ofertg nastepujgce dokumenty: 2.1. Odpis lub informacje z Krajowego
Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru, w celu potwierdzenia, Ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy jest
umocowana do jego reprezentowania. 2.2. Pethomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy
umocowanie osoby dziatajgcej w imieniu Wykonawcy do jego reprezentowania, jezeli oferta
nie zostata podpisana przez osoby upowaznione do tych czynnosci dokumentem
rejestracyjnym. 2.3. Dowod wniesienia wadium. Jezeli Wykonawca wnosi wadium w formie
gwarancji lub poreczenia Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwaranciji lub
poreczenia, w postaci elektronicznej. W przypadku wniesienia wadium w innej formie niz
pienigdz, powinno ono obowigzywac przez caty okres zwigzania ofertg. 2.4. Zobowigzanie
podmiotéw udostepniajgcych zasoby do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji danego zamowienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy
potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami, jezeli Wykonawca powotuje sie na zasoby innych podmiotéw. Zobowigzanie winno
by¢ podpisane przez osobe upowazniong do reprezentacji podmiotu udostepniajgcego
zasoby. Zapisy pkt 2.1.i 2.2. oraz Rozdz. IV.5 SWZ stosuje sie odpowiednio. 2.5. Aktualne na
dzien sktadania ofert oSwiadczenie w formie jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (dalej: ,JEDZ”) sporzgdzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r.
ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia
(Dz. Urz. UE L 3 z06.01.2016, str. 16). Dokument JEDZ nalezy ztozy¢ pod rygorem
niewaznosci w formie elektronicznej. Dokument JEDZ musi by¢ opatrzony kwalifikowanym
podpisem elektronicznym. 2.6. Oswiadczenie Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia w zakresie wskazania, ktore ustugi wykonajg poszczegdlni Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia (cztonkowie konsorcjum). Wzor
o$wiadczenia stanowi Zatgcznik nr 4 do SWZ. 2.7. Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie
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braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 oraz
art. 7 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach. Wzér oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 3 do
SWZ.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 .
Prawo zaméwien publicznych. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych
w Rozdziale IV.3. SWZ, sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Wykonawca
winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na
podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale 1V.3. SWZ, sktadanych w
sposoéb opisany w SWZ.
Cessazione di attivita: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych. Wykonawca winien wykazaé brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zamdwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych
w Rozdziale IV.3. SWZ, sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Wykonawca winien
wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdéwienia na podstawie
oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia oraz podmiotowych
srodkow dowodowych wskazanych w Rozdziale 1V.3. SWZ, sktadanych w sposob opisany w
SWZ.
Corruzione: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych
w Rozdziale IV. 3. SWZ, sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Frode: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien
publicznych. Wykonawca winien wykaza¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale
IV.3. SWZ, sktadanych w sposdb opisany w SWZ.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwienh publicznych. Wykonawca winien wykazaé
brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie
oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia oraz podmiotowych
srodkow dowodowych wskazanych w Rozdziale 1V.3. SWZ, sktadanych w sposob opisany w
SWZ.
Insolvenza: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien
publicznych. Wykonawca winien wykaza¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania o
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udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale
IV.3. SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Wykonawca winien wykazaé
brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia na podstawie
oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia oraz podmiotowych
Srodkow dowodowych wskazanych w Rozdziale IV.3. SWZ, sktadanych w sposdb opisany w
SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie
jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia oraz podmiotowych srodkow dowodowych
wskazanych w Rozdziale IV.3. SWZ, sktadanych w sposé6b opisany w SWZ.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: art. 108 ust. 1 pkt 1,
2 i 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Z postepowania, na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514; dalej: ustawa o szczegdlnych
rozwigzaniach) Zamawiajgcy wykluczy: 1. Wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach; 2.
Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2023 poz. 1124, 1285, 1723 i 1843) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach; 3. Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. 2023 poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach. 4.
Na mocy art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), od 9 kwietnia 2022 r. obowigzuje zakaz udzielania
lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub konces;ji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e),
ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i
lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VIl rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/1046 na rzecz lub z udziatem: 4.1. obywateli rosyjskich, osob fizycznych
zamieszkatych w Rosji lub osoéb prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; 4.2.
o0s6b prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w pkt. 4.1. powyzej; lub 4.3. 0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w pkt. 4.1. lub
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4.2. powyzej, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktérych zdolnosci polega
sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na
nich ponad 10% wartosci zamowienia. Wykonawcy, ktérych dotyczg wskazane wyzej zakazy,
nie mogg ubiegac sie o udzielenie przedmiotowego zamdwienia publicznego, zas ztozona
przez nich oferta bedzie podlega¢ odrzuceniu.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy pzp. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia oraz podmiotowych $rodkéw dowodowych wskazanych z Rozdziale IV.
3. SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy
pzp. Wykonawca winien wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych z Rozdziale 1V.3. SWZ,
sktadanych w sposo6b opisany w SWZ.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy pzp. Wykonawca winien wykaza¢ brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zamdéwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych
z Rozdziale 1V.3. SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy pzp. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych z Rozdziale
IV. 3. SWZ, sktadanych w sposdb opisany w SWZ.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp.
Wykonawca winien wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale IV.3. SWZ,
sktadanych w sposob opisany w SWZ.

Concordato preventivo con i creditori: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp. Wykonawca
winien wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na
podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale 1V.3. SWZ, sktadanych w
sposob opisany w SWZ.

Fallimento: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp. Wykonawca winien wykazaé brak
podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oSwiadczenia w
formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia oraz podmiotowych $rodkow
dowodowych wskazanych z Rozdziale IV. 3. SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.
Grave illecito professionale: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp. Wykonawca winien
wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie
oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych wskazanych z Rozdziale IV. 3. SWZ, sktadanych w sposéb opisany w
SWZ.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy pzp. Wykonawca winien wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia w formie jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych z Rozdziale
IV. 3. SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup ustugi sprzgtania dla Centrali ARIMR na lata 2027 — 2029.
Descrizione: Przedmiotem zamowienia jest zakup przez Agencje Restrukturyzaciji i
Modernizacji Rolnictwa z siedzibg w Warszawie (zwang dalej ,Zamawiajgcym”) ustugi
sprzgtania biur na lata 2027-2029 - usytuowanych w budynkach w Warszawie przy ul.
Poleczki 33 i ul. Poleczki 35, na ktdérg sktadaja sie: 1.1. sprzatanie pomieszczen biurowych
oraz pomieszczenh o innym przeznaczeniu (traktow komunikacyjnych, wejs¢, pomieszczen
sanitarnych, kuchni - zwanych dalej: ,pomieszczeniami”) o tgcznej powierzchni nie wigkszej
niz 18 112,8 m2 usytuowanych w budynkach w Warszawie przy ul. Poleczki 33 — budynek
Vienna Office o tgcznej powierzchni pomieszczen biurowych nie wiekszej niz 14 327,39 m2 i
ul. Poleczki 35 - budynek Amsterdam Office o tgcznej powierzchni pomieszczen biurowych nie
wiekszej niz 1 913,30 m2 oraz pomieszczen o innym przeznaczeniu (archiwa, magazyny,
pomieszczenia techniczne itp.) o tgcznej powierzchni nie wigkszej niz 1 872,11 m2. 1.2.
obstuga nie wiecej niz 20 sal konferencyjnych (zwanych dalej: ,salami”), usytuowanych w
budynkach w Warszawie przy ul. Poleczki 33 i ul. Poleczki 35. 2. Ustuga sprzatania polegac¢
bedzie na utrzymywaniu porzadku i czystosci w zajmowanych przez Zamawiajgcego
pomieszczeniach, na warunkach okreslonych w projektowanych postanowieniach umowy
(dalej: ,ppu”), stanowigcych Zatgcznik nr 7 do SWZ. Szczegdtowy opis obowigzkow
Wykonawcy w ramach swiadczenia na rzecz Zamawiajgcego ustugi sprzgtania pomieszczen,
okresla Zatgcznik nr 2 do ppu. 3. Szczegotowy opis obowigzkéw Wykonawcy w ramach
Swiadczenia na rzecz Zamawiajgcego ustugi obstugi sal konferencyjnych okresla Zatgcznik Nr
2 do p.p.u. 4. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez caty okres wykonywania ustugi: 4.1.
sprzgtania - na petny etat, na podstawie umowy o prace w rozumieniu przepiséw Kodeksu
Pracy — min. 18 oséb Swiadczacych prace w czasie serwisu dziennego, o ktérych mowa w
Zatgczniku nr2 kt 12 lit. a) do ppu do realizacji zadan okreslonych w Zatgczniku nr 2w tabeli
czesc |, I, 11l, IV iV z wylgczeniem czynnosci wskazanych w czesci | tabeli w pozycji 15, 17,
18, 191 20. 4.2. sprzatania - na podstawie umowy o prace w rozumieniu przepisow Kodeksu
Pracy — min. 7 oséb Swiadczgcych prace w czasie serwisu popotudniowego, o ktérych mowa
w Zatgczniku nr 2 pkt 12 lit. b) do ppu. 4.3. obstugi sal konferencyjnych - na petny etat, na
podstawie umowy o prace w rozumieniu przepisow Kodeksu Pracy — min. 2 osoby $wiadczgce
prace, o ktérych mowa w Zatgczniku nr 2pkt 12 lit. ¢) do ppu. 5. Wykonawca ma prawo
spetnienia obowigzku zatrudnienia na podstawie umowy o prace oséb wykonujgcych
wskazane czynnosci w zakresie realizacji wyzej wymienionych ustug przy udziale
Podwykonawcy. 6. Szczegotowe wymagania w odniesieniu do przedmiotu zamowienia, w tym
warunkow i zasad jego realizacji zostaty opisane przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 2 do

ppu.
Identificativo interno: DZP.2610.26.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90910000 Servizi di pulizia

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
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Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: Dotyczy "Szacowanego okresu obowigzywania". 1.Zamawiajacy
wymaga swiadczenia przez Wykonawce ustug na rzecz Zamawiajgcego w okresie od dnia
podpisania Umowy, jednakze nie wczesniej niz od 01.01.2027 r. do chwili wyczerpania
tacznego wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 5 ust. 1 projektowanych postanowien
umowy, nie dtuzej jednak niz do 31.12.2029 r.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: 1. Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek
udziatu we wskazanym zakresie, jezeli Wykonawca wykaze, ze: 1.1. wykonat w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych rowniez wykonuje co najmniej 2 (dwie) ustugi (umowy) sprzatania powierzchni
biurowych, z ktérych kazda obejmowata min. 5000 m2 powierzchni biurowej do sprzagtania
oraz $wiadczona byta przez co najmniej 6 miesiecy. UWAGA 1 Jezeli wartos$¢ ustugi
wskazanej w wykazie jest podana w walucie innej niz PLN, Wykonawca zobowigzany jest, na
potrzeby niniejszego postepowania, dokonac przeliczenia jej wartosci na PLN wg sredniego
kursu NBP (www.nbp.pl tabela A — tabela kurséw srednich walut obcych) z dnia zakonczenia
ustugi o zakresie jak wyzej wraz z podaniem kursu oraz daty jego obowigzywania (zgodnie z
tabelg A — tabela kursow srednich walut obcych) wg ktorych dokonano przeliczenia; w
przypadku ustug nadal realizowanych - wg tabeli kurséw srednich walut obcych z dnia
rozpoczecia realizacji danej ustugi. UWAGA 2 W przypadku ustugi bedacej w trakcie
wykonywania, wymagana wartosc, czas oraz zakres wykonywania dotyczg czesci ustugi
(umowy) juz zrealizowanej (tj. od dnia rozpoczecia wykonywania ustugi do uptywu terminu
skfadania ofert) i tg tez wartos¢, czas oraz zakres wykonywania ustugi Wykonawca
zobowigzany jest poda¢ w wykazie ustug. UWAGA 3 W odniesieniu do ww. warunkow
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia mogg polegac na zdolnosciach
tych z Wykonawcow, ktorzy wykonajg ustugi, do realizacji ktorych te zdolno$ci sg wymagane.
W takiej sytuacji Wykonawca sktada wraz z ofertg oswiadczenie w zakresie wskazania, ktére
ustugi wykonajg poszczegodlni Wykonawcy (cztonkowie konsorcjum). Wzér oswiadczenia
stanowi Zatgcznik nr 4 do SWZ.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Kryterium - "cena" - waga 95%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 95
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Kryterium - "aspekty spoteczne” (PAS) — waga 5%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/arimr

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/arimr
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ wadium w
wysokosci 35 000,00 zt (stownie: trzydziesci piec¢ tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢
wniesione w: 2.1. pienigdzu; 2.2. gwarancjach bankowych; 2.3. gwarancjach
ubezpieczeniowych; 2.4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium w formie pienigdza nalezy wnie$¢
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego prowadzony w Banku Gospodarstwa
Krajowego Il Oddziat w Warszawie numer rachunku — 45 1130 1062 8000 0000 0002 8175, z
dopiskiem na przelewie: ,wadium w postepowaniu na ,Zakup ustugi sprzgtania dla Centrali
ARIMR na lata 2027 — 2029, nr ref.: DZP.2610.26.2026”. 4. W przypadku wnoszenia wadium
w innej formie niz pienigdzu Wykonawca wnosi w postaci elektronicznej poprzez wczytanie na
Platformie Zakupowej oryginatu gwaranciji lub poreczenia. Wadium powinno by¢ oznaczone w
nastepujgcy sposob: WADIUM — numer referencyjny sprawy, nazwa postepowania lub w inny
sposob umozliwiajgcy identyfikacje postepowania, ktérego dotyczy. 5. Dokument wadialny
(gwarancja lub poreczenie) musi wyraznie wskazywac¢ na wszystkie okolicznosci jego utraty
okreslone w art. 98 ust. 6 u.P.z.p. 6. Z treSci gwaranciji/poreczenia powinno wynika¢
bezwarunkowe, na kazde pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego, zobowigzanie
Gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w
art. 98 ust. 6 u.P.z.p. 7. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniést wadium lub wnidst w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg
lub ztozyt wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 u.P.z.p.
zostanie odrzucona. 8. W przypadku wniesienia wadium i nieztozenia oferty, Wykonawca jest
zobowigzany ztozy¢ do Zamawiajgcego wniosek o zwrot wadium.
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Zamawiajgcy wymaga, aby wykonanie
przedmiotu zamowienia nastgpito na warunkach i zasadach okreslonych w p.p.u. wraz z
zatgcznikami, stanowigcymi Zatgcznik nr 7 do SWZ. 2. Zamawiajgcy dopuszcza zmiany
postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano
wyboru Wykonawcy. Warunki zmian zostaty opisane przez Zamawiajgcego w projektowanych
postanowieniach umowy wraz z zatgcznikami, stanowigcych Zatgczniki nr 7 do SWZ.
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Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcom, ktérzy majg lub mieli interes w
uzyskaniu danego zamowienia oraz poniesli lub mogg ponies¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepisow u.P.z.p. przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
dziale IX u.P.z.p. 2. Odwotanie przystuguje na: 2.1. niezgodng z przepisami ustawy czynnosc¢
zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na p.p.u.; 2.2.
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 3. Odwotanie winno zawierac informacje okreslone w art.
516 ust. 1 u.P.z.p., w szczegdlnosci wskazanie czynnosci lub zaniechania czynnosci
zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie
i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej,
wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwotania w taki sposob, aby mdogt on zapoznaé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 6.1 10 (dziesieciu) dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty
przestane przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 6.2 15 (pietnastu) dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia —
jezeli zostaty przekazane w inny sposob niz okreslony w pkt. 6.1.; 7. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi
sie w terminie: 7.1. 10 (dziesieciu) dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie: 8.1. 10
(dziesieciu) dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
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8.1.

8.1.

Numero di registrazione: 5261933940

Localita: Warszawa

Codice postale: 00 -175

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Paese: Polonia

E-mail: zamowieniapubliczne@arimr.gov.pl

Telefono: 22 318 43 00

Profilo del committente: https://www.gov.pl/web/arimr/zamowienia--publiczne
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 010828091
Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: +48224587801

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Organizzazione di mediazione

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

511846-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 7477d41b-ef79-499d-80f0-e39cc84d68d8 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/07/2026 12:15:03 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 511846-2026

Numero dell'edizione della GU S: 140/2026

Data di pubblicazione: 23/07/2026
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